Sygn. akt Il CZ 34/13

POSTANOWIENIE

Dnia 24 lipca 2013 r.
Sad Najwyzszy w sktadzie :

SSN Jacek Gudowski (przewodniczgcy, sprawozdawca)
SSN Jan Gérowski
SSN Katarzyna Tyczka-Rote

w sprawie z powodztwa K. K. sp.j. w K.

przeciwko M. L.

0 pozbawienie tytutu wykonawczego wykonalnosci,

po rozpoznaniu na posiedzeniu niejawnym w Izbie Cywilnej

w dniu 24 lipca 2013 r.

zazalenia pozwanego na postanowienie Sgdu Apelacyjnego w [...]

z dnia 12 marca 2013 r.,

uchyla zaskarzone postanowienie.

Uzasadnienie



Wyrokiem z dnia 23 maja 2012 r. Sad Okregowy w K. pozbawit w catosci
wykonalnoséci tytut wykonawczy w postaci aktu notarialnego z dnia 9 wrzesnia 2011
r., zaopatrzonego w klauzule wykonalnosci postanowieniem Sgdu Rejonowego w
K. z dnia 23 grudnia 2011 r., przeciwko powodowi ,K. K.” sp. j. w K. w zakresie
obowigzku zaptfaty kwoty 600 000 zt oraz zasgdzit od pozwanego M. L. na rzecz

powodowej spotki kwote 44 712,20 zt tytutem zwrotu kosztow procesu.

W dniu 12 czerwca 2012 r. (data stempla pocztowego) pozwany,
cho¢ reprezentowany przez zawodowego petnomocnika, wniost apelacje przez
siebie sporzgdzong i podpisang. Zarzadzeniem z dnia 15 czerwca 2012 r.,
doreczonym w dniu 20 czerwca 2012 r., petnomocnik pozwanego zostat wezwany
do uiszczenia optaty sadowej w kwocie 30000 z, w terminie siedmiu dni

pod rygorem odrzucenia apelaciji.

W dniu 27 czerwca 2012 r. matka pozwanego A. t., mieszkajgca na state w
Kanadzie, przelewem bankowym dokonanym w Royal Bank of Canada uiscita
kwote 30 000 zt na konto Sgdu Okregowego w K., na ktére — w dniu 29 czerwca
2012 r. - wptyneta jednak tylko kwota 29 960 zt. W zwigzku z tym postanowieniem z
dnia 3 lipca 2012 r., doreczonym petnomocnikowi pozwanego w dniu 16 lipca 2012

r., Sad Okregowy w K. odrzucit apelacje jako nienalezycie optacona.

W dniu 23 lipca 2012 r. pozwany wniost zazalenie na postanowienie
0 odrzuceniu apelacji, z wnioskiem o przywrécenie terminu, w ktérym podnidst,
ze uchybit terminowi bez swojej winy. Optata od apelacji wynoszgca kwote 30 000
zt stanowita dla niego bardzo duzy wydatek, miat zatem trudnosci z jej
zgromadzeniem w ciggu siedmiu dni. Z tego wzgledu poprosit o pomoc finansowg
matke, ktéra uiscita optate zagranicg, w Royal Bank of Canada, w ostatnim dniu
terminu, tj. 27 czerwca 2012 r., w dobrej wierze, nie przewidujgc, ze Bank potraci

dodatkowg prowizje w wysokosci naruszajgcej kwote przelewu.

Postanowieniem z dnia 22 listopada 2012 r. Sad Apelacyjny w [...] oddalit
zazalenie pozwanego na postanowienie Sgdu Okregowego w K. z dnia 3 lipca 2012
r. w przedmiocie odrzucenia apelacji, a postanowieniem z dnia 20 grudnia 2012 r.

Sad Okregowy przywrdécit pozwanemu termin do wniesienia apelaciji.



Sad Apelacyjny, po zbadaniu z urzedu na podstawie art. 373 k.p.c.
dopuszczalnos$ci apelacji, postanowieniem z dnia 12 marca 2013 r. odrzucit ja,
uznajgc, ze przywrocenie terminu do wniesienia apelacji byto oczywiscie
bezzasadne. Sgd Apelacyjny wskazat, ze wniosek o przywrécenie terminu zostat
ztozony po terminie, pethnomocnik pozwanego bowiem w dniu 29 czerwca 2012 r.
przedtozyt w Sadzie Okregowym w K. sporzgdzone w jezyku angielskim
potwierdzenie dokonania przelewu kwoty 30 000 zt dokonane w Royal Bank of
Canada, z ktoérego wynikato, ze srodki te miaty znalez¢ sie na rachunku odbiorcy
w dniu 29 czerwca 2012 r. Sad Apelacyjny uznat, ze data wptywu srodkow na konto
Sadu Okregowego jest chwilg, z ktérg ustata przyczyna uchybienia terminowi
ptatnosci, a petnomocnik pozwanego powzigt o niej wiedze w dniu zlozenia
potwierdzenia przelewu w Sgdzie Okregowym. Z tego wzgledu tygodniowy termin
do ztozenia wniosku o przywrécenie terminu uptynat dnia 6 lipca 2012 r., a nie - jak
twierdzi pozwany - w dniu 23 lipca 2012 r., utrzymujac, ze zostat on
zapoczgtkowany w dniu doreczenia odpisu postanowienia o odrzuceniu apelaciji,
tj. dnia 16 lipca 2012 r.

Niezaleznie od tego Sad Apelacyjny stwierdzit, ze nawet przy zatozeniu,
iz wniosek o przywrdcenie terminu zostat wniesiony w terminie, nie zastuguje on na
uwzglednienie, gdyz pozwany, dokonujgc za posrednictwem matki wptaty
w ostatnim dniu terminu, nie dochowat nalezytej starannosci, czego skutkiem byto
uiszczenie opfaty po terminie i w niepetnej wysokosci. Pozwany, znajgcy zasady
ksiegowosci  oraz jezyk angielski, powinien znaé takze procedury bankowe
i wiedzie¢, ze srodki wptacane w banku w Kanadzie znajdg sie na polskim rachunku
bankowym kilka dni pdzniej w kwocie pomniejszonej o prowizje bankowe. Poza tym
pozwany byt reprezentowany przez zawodowego petnomocnika, co uzasadnia
oczekiwanie od niego spetnienia wyzszych standardow starannosci podyktowane;j

rowniez znajomoscig wiedzy prawnicze;.

W zazaleniu pozwany zarzucit naruszenie art. 373 k.p.c. przez dokonanie
kontroli postanowienia o przywrdceniu terminu do uiszczenia opfaty od apelacji,
podczas gdy w sprawie nie byto ku temu podstaw, a takze obraze art. 130 k.p.c.
przez wadliwe przyjecie, ze datg uiszczenia opfaty sgdowej byta data uznania

rachunku bankowego Sadu. Wytknat takze naruszenie art. 131 § 1, 165 § 2, art.



168 § 1 oraz art. 169 §§ 1 i 2 k.p.c., a ponadto § 2 ust. 1 rozporzgdzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 31 stycznia 2006 r. w sprawie sposobu uiszczania optat
sadowych w sprawach cywilnych (Dz.U. Nr 27, poz. 199) w zw. z art. 1 Traktatu
podpisanego w Atenach w dniu 16 kwietnia 2003 r. miedzy Panstwami
Czionkowskimi Unii Europejskiej a Rzeczpospolitg Polskg i art. | umowy ramowej
dotyczacej wspotpracy handlowej i gospodarczej miedzy Wspdlnotami Europejskimi
a Kanadg sporzagdzonej w Ottawie dnia 6 lipca 1976 r. przez niezasadne przyjecie,
ze uiszczenie optaty w placéwce bankowej w Kanadzie nie jest réwnoznaczne

z wniesieniem opfaty.
Sad Najwyzszy zwazyt, co nastepuje:

Do zakresu wstepnej kontroli sgdu drugiej instancji przewidzianej w art. 373
k.p.c. nalezy takze - podejmowana z urzedu - kontrola orzeczen sadu pierwszej
instancji wydanych w toku tzw. postepowania miedzyinstancyjnego. Przyjmuje sie,
ze chodzi tu zwlaszcza o orzeczenia dotyczgce zasadnosci przywrocenia
uchybionego terminu do wniesienia apelacji oraz przywrocenia terminu do
uiszczenia optaty od apelacji (por. np. uchwata skfadu siedmiu sedziéw Sadu
Najwyzszego z dnia 30 stycznia 1968 r., Il CZP 77/67, OSNCP 1968, nr 12,
poz. 202 i postanowienie Sgdu Najwyzszego z dnia 21 maja 1998 r., lll CKN
471/97, OSP 1999, nr 4, poz. 83).

Sad Najwyzszy reprezentuje jednolite stanowisko, ze kontrola zasadnosci
przywrocenia terminu do wniesienia apelacji ogranicza sie do sytuacji, w ktorych -
w okolicznosciach sprawy - ma ona do tego pewng (oczywistg) podstawe
faktyczng, niewymagajacg gtebszej analizy (por. postanowienia Sgdu Najwyzszego
z dnia 25 sierpnia 1999 r., Il CKN 695/99, OSNC 2000, nr 3, poz. 51 i z dnia
2 sierpnia 2006 r., | UZ 13/06, OSNP 2007, nr 15-16, poz. 238). Nie dotyczy ona
zatem sytuacji, w ktérych podtoze faktyczne jest skomplikowane, wymagajgce

prowadzenia dowoddéw lub dokonywania pogtebionych ocen, takze ocen prawnych.

Podniesiony w zazaleniu zarzut naruszenia art. 373 k.p.c. przez dokonanie
przez Sad Apelacyjny kontroli prawidtowosci przywrdcenia terminu w sytuacii,
w ktérej nie zachodzita pewna i oczywista podstawa faktyczna do takiego

rozstrzygniecia, nalezy uznaé¢ za uzasadniony. Stan faktyczny lezgcy u podtoza



kwestionowanego rozstrzygniecia byt skomplikowany i wieloznaczny, co tgczyto sie
z mozliwoscig przyjecia roznej interpretacji. Oznacza to, ze nie byt on —
w rozumieniu przytoczonej na wstepie judykatury - oczywisty, juz wiec z tego
wzgledu orzeczenie Sadu drugiej instancji, podjete w wyniku zlozonej,
wielowatkowej argumentacji, ktéra nie moze by¢ uznana za oczywiscie zasadng
I niewatpliwie trafng, musi byC zakwestionowane. Kierujgc sie zasadami
doswiadczenia zyciowego oraz uwzgledniajgc nietypowe okolicznosci, w jakich
doszto do uiszczenia optaty, nalezato wiec raczej usprawiedliwi¢ uchybienie

pozwanego, niz doszukiwac sie w ich popetnieniu elementu zawinienia.

Obowigzek uiszczenia stosunkowo wysokiej optaty sgdowej w stosunkowo
krotkim terminie usprawiedliwiat zwrocenie sie 0 pomoc do matki, ktéra - dziatajgc
w sposoéb standardowy w kraju, w ktérym od wielu lat mieszka - dokonata wptaty za
pos$rednictwem Royal Bank of Canada, najwiekszego banku kanadyjskiego,
cieszgcego sie tam najwiekszg renomg. Zwazywszy, ze w chwili dokonywania
wptaty niemozliwe byto ustalenie wysokosci naleznych prowizji pobieranych
zaréwno przez Royal Bank of Canada, jak i bank krajowy, a matka pozwanego
przeznaczyta na ten cel stosowng kwote, ktéra tylko co do 40 zt okazata sie by¢
niewystarczajgca, przy czym nie miata mozliwosci doktadnego jej wyliczenia,
nalezato przyjg¢ brak zawinienia kwalifikujgcy przywrocenie uchybionego terminu.
Nalezy przy tym dodac, ze w orzecznictwie utrwalony jest poglad, iz zwlekanie
z dokonaniem czynnosci do ostatniego dnia terminu, co wytkngt Sad Apelacyjny,
nie moze by¢ poczytane za zawinione dziatanie strony (por. np. postanowienia
Sadu Najwyzszego z dnia 9 pazdziernika 1986 r., IV PZ 82/86, OSNCP 1988, nr 1,
poz. 151z dnia 8 grudnia 2004 r., | CZ 142/04 nie publ.).

Sad drugiej instancji przyjat, ze chwilg w ktérej petnomocnik pozwanego
mogt dowiedzie€ sie o przekroczeniu terminu do uiszczenia optaty od apelacji byt
dzien 29 czerwca 2012 r., w ktérym zlozyt on osobiscie w Sadzie Okregowym
potwierdzenie przelewu kwoty naleznej z tytutu optaty od apelacji. Istotne jest,
ze dokument ten zostat sporzgdzony w jezyku angielskim i nie zostat
przettumaczony na jezyk polski przez ttumacza przysiegtego. Zdaniem sgdu drugiej
instancji, petnomocnik pozwanego, sktadajgc ten dokument, powinien ,wyczytac

z niego”, w jakim dniu srodki wptynety na konto Sgdu Okregowego i w jakiej



wysokosci. Z tego wzgledu, w ocenie tego Sadu, siedmiodniowy termin do ztozenia
wniosku o przywrécenie terminu uptynat dnia 6 lipca 2012 r., pozwany natomiast
ztozyt wniosek o przywrdcenie terminu w dniu 23 lipca 2012 r., przyjmujgc poczatek
biegu terminu na dzien doreczenia mu odpisu postanowienia o odrzuceniu apelaciji,
tj. dzien 16 lipca 2012 r.

W tej sytuacji zarzut naruszenia art. 169 k.p.c. nalezy uznaé za trafny.
Wprawdzie pozwany jest reprezentowany przez adwokata, nie oznacza to jednak,
ze zawodowy petnomocnik ma obowigzek znaé jezyki obce oraz mieé
specjalistyczng wiedze z zakresu rachunkowo$ci i bankowosci. Zaden przepis
prawa pozytywnego, a w szczegodlnosci ustawy z dnia 26 maja 1982 r. - Prawo
o adwokaturze (Dz.U. z 2009 r. Nr 146, poz. 1188 ze zm.), takiego obowigzku nie
przewiduje. Nalezy przy tym podkresli¢, ze skoro dokument ztozony do akt zostat
sporzgdzony w jezyku obcym, a od jego tresci zalezat dalszy tok postepowania,
to nalezato dokonaé jego oficjalnego ttumaczenia (art. 256 k.p.c.), tylko bowiem
ttumaczenie dokonane przez ttumacza przysiegtego moze stanowi¢ miarodajny
punkt odniesienia dla decyzji procesowych sgdu; znajomos¢ jezyka obcego przez
strony lub czionkéw sktadu orzekajgcego nie ma w tym wypadku zadnego
znaczenia. Musi istnie¢ zobiektywizowany - niezalezny od umiejetnosci jezykowych
poszczegolnych osdb oraz od sposobu objasniania przez nich poje¢ wyrazanych
w jezyku obcym - punkt odniesienia pozwalajgcy na rzeczowg, bezstronng
interpretacje tekstu. U podstaw tej tezy lezy takze stwierdzenie, ze zgodnie z art. 5
§ 1 ustawy z dnia 27 lipca 2001 r. - Prawo o ustroju sgdéw powszechnych
(jedn. tekst: Dz.U. z 2013 r., poz. 427 ze zm.), jezykiem urzedowym przed sgdami
jest jezyk polski.

W zwigzku z tym z dokumentu sporzgdzonego w jezyku obcym petnomocnik
pozwanego nie mogt w sposéb miarodajny, determinujgcy okreslone skutki
procesowe, powzig¢ wiadomosci o tym, w ktérym dniu Srodki przeznaczone na
optate sgdowg wptynety na konto Sagdu Okregowego, a tym samym kiedy uiszczono
optate od apelacji. Okoliczno$¢ ta nakazuje przyje¢ domniemanie, ze chwilg,
w ktérej pozwany (jego petnomocnik) mogli dowiedzie¢ sie, iz optata od apelaciji
zostata uiszczona po uptywie terminu, jest chwila doreczenia petnomocnikowi

pozwanego odpisu postanowienia o odrzuceniu apelacji. Z tych wzgledow nalezy



przyjac, ze wniosek o przywrécenie terminu do uiszczenia tej optaty zostat ztozony

w terminie przewidzianym w art. 169 § 1 k.p.c.

W konsekwencji Sad Najwyzszy orzekt, jak na wstepie (art. 398'° § 1 zdanie
pierwsze w zwigzku z art. 394§ 113 k.p.c.).



